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1. ORDLISTE

c € CE-maerkning

Producent
Fremstillingsdato

Forsigtig: se brugsanvisningen for vigtige forsigtighedsoplysninger
Se brugsanvisningen
Batchkode (softwareversionsnummer)

Katalognummer

Medicinsk udstyr

Entydig udstyrsidentifikation (UDI)

Forsigtig: | USA begreenser fgderal lovgivning dette udstyr til salg af eller efter ordination fra
en tandlaege.

:EEE B B BPLEE

2. DEFINITIONER

3D-model 3D intraoral dental model
Klinisk Fund blandt de mulige udfald for enhver monitoreret klinisk parameter
observation

Parameter inden for den tilsigtede anvendelseserklzering, som DentalMonitoring

Klinisk parameter .
monitorerer

Dashboard Webbaseret graenseflade til den sundhedsfaglige person

Dataanalyseplatf Platform der analyserer Scanninger for kliniske parametre som opsat af den
orm sundhedsfaglige person i protokollen
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Software, der anvender billedbehandlingsalgoritmer til at analysere billeder af

DentalMonitoring mundhulen. Den omfatter en mobilapplikation (DM App), en webbaseret

DM App

DM Cheek
Retractor

DM ScanBox

Sundhedsfaglig
person

Instruktion
Scanning

ScanBoxpro

Adapter

LED-adapter

graenseflade (Dashboard) og en Dataanalyseplatform.

DentalMonitorings mobilapplikation

Kindholder solgt af Dental Monitoring til brug med DM ScanBox
Telefonholder solgt af Dental Monitoring til brug med DM Cheek Retractor

Autoriseret eller ikke-autoriseret sundhedsfaglig person, der udgver virksomhed
pa en sundhedsfacilitet med tilstraekkelige kompetencer

Sendt til den sundhedsfaglige person via Dashboard og/eller til patienten via DM
App

Seet af intraorale billeder taget med DM App.
Kindholderrgr og telefonholder solgt af Dental Monitoring

Enhed, der fastggres til telefonholderen, og som gar det muligt for kindholderrgret
at veere laengere vk fra telefonen.

Enhed, der fastggres til telefonholderen, og som ggr telefoner, der er inkompatible
med ScanBoxpro, i stand til at tage scanninger. Den er udstyret med LED'er, der
erstatter telefonens flash.
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3. BRUGSANVISNING

3.1. TILSIGTET FORMAL

DentalMonitoring er en medicinsk udstyrssoftware, der anvender billedbehandlingsalgoritmer til at
analysere billeder af mundhulen (herefter kaldet Scanninger). Scanninger tages ved hjaelp af DM App og
en smartphone samt producentens egne hardwareprodukter.

Scanninger tages af patienten, en person uden sundhedsfaglig baggrund, eller af en sundhedsfaglig person.
Scanningen tages i sundhedsfaciliteter, sdsom en tandleegeklinik, eller i omgivelser uden for
sundhedsvaesenet, sdsom patientens eget hjem. For visse kliniske parametre kraever DentalMonitoring en
3D-model.

Produktet er udviklet til at hjaelpe sundhedsfaglige personer med fjernovervagning af tandbehandlinger,
ortodontiske behandlinger, oral sundhed og behandlingsforlgb. Resultaterne fra DentalMonitoring er
beregnet til at blive brugt som en stgtte i diagnosticering og ikke alene som grundlag for kliniske
beslutninger.

DentalMonitoring er indiceret til brug for patienter over 6 ar og rapporterer udelukkende resultater for
permanente tender.

3.2. INDIKATIONER

DentalMonitoring kan overvage fglgende kliniske parametre:

e blgdtvaevsvurdering: sort trekant;

e tandstatus: lukning af ekstraktionsrum;

e opretning: lukning af alle fortandsmellemrum; og

e tandokklusion (2D-resultater): midtlinjeafvigelse, dybt bid/abent bid, horisontalt overbid.

Derudover kan fglgende kliniske parametre, som er specifikke for ortodontiske behandlingstyper eller -
faser, overvages ved hjalp af DentalMonitoring:

e for alignerbehandlinger: sporing (pa plads/ikke pa plads), tab af attachment, tab af knap;

e for bgjlebehandling: Igsning af bracket, tab af ligatur, selvligerende clips, passiv bue og
hjelpekomponenter; og

o for termoformede skinner: sporing (pa plads/ikke pa plads).

Baseret pa en indledende 3D-model leveret af en sundhedsfaglig person kan DentalMonitoring ogsa give
sundhedsfaglige personer 3D-modeller, der repraesenterer patientens tandsaet og behandlingsforlgb.

Dette udstyr er receptpligtigt og er ikke beregnet til handkgbssalg.

3.3. BESKRIVELSE AF UDSTYRET

DentalMonitoring bestar af en mobilapplikation (DM App), et websted (Dashboard) og en
dataanalyseplatform.

3.3.1. DM APP
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DM App er det grenseflade, der primeert anvendes af patienter. DM App kan ogsa anvendes af
sundhedsfaglige personer og personer uden sundhedsfaglig baggrund, der bistar patienten.

DM App tager billeder af mundhulen via smartphonens indbyggede kamera.

DM App muligger ogsa kommunikation mellem patienten og dennes sundhedsfaglige person.
3.3.2. DASHBOARD

Dashboard er et webbaseret greenseflade dedikeret til sundhedsfaglige personer.

Dashboard bruges til at:

opsaette overvagningsprotokoller

- gennemga Scanninger

- gennemga kliniske observationer, der forekommer inden for de overvagede kliniske parametre
- kommunikere med patienter

3.3.3. DATAANALYSEPLATFORM

Dataanalyseplatformen behandler Scanninger taget med DM App og udlgser instruktioner baseret pa de
registrerede kliniske observationer og de tilhgrende kriterier defineret i protokollen.

Resultaterne sendes derefter til sundhedsfaglige personer via Dashboard.

Patienter modtager en instruktion i deres DM App, nar det er ngdvendigt, som defineret i protokollen.

3.4. MALGRUPPER

e Malpopulation: DentalMonitoring er indiceret til brug for patienter over 6 ar.

e Tilsigtede brugere: DentalMonitoring-produktet kan bruges pa fglgende mader:
o DM App er beregnet til at blive brugt af sundhedsfaglige personer eller laegfolk, patienterne
selv eller tredjeparter, i:
=  Professionelle sundhedsfaciliteter, sasom en tandlaegeklinik, eller.
=  Omgivelser uden for sundhedsvasenet, sdsom patientens eget hjem.
o Dashboard er beregnet til udelukkende at blive brugt af sundhedsfaglige personer i
sundhedsfaglige omgivelser

3.5. OPLARING

F@ér hjemmebaseret brug af mobilapplikationen (DM App) pabegyndes, skal patienter og omsorgspersoner
oplaeres af den sundhedsfaglige person og forsynes med patientens brugsanvisning. Oplaeringen pa
klinikken bgr omfatte at tage den fgrste Scanning med DM App.
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3.6. KLINISKE FORDELE

e DentalMonitoring giver yderligere information sammenlignet med traditionel opfglgning af
ortodontiske behandlinger.

e Patientens efterlevelse af kravene til ortodontisk behandling.

e Forbedret kommunikation mellem patienter, sundhedspersonale og omsorgspersoner

3.7. TEKNISKE SPECIFIKATIONER

DentalMonitorings kompatibilitetskrav er beskrevet i afsnittet Kompatibilitetskrav.

3.8. BIVIRKNINGER

Ingen kendte bivirkninger.

3.9. KONTRAINDIKATIONER

DentalMonitoring bgr ikke bruges pa patienter under 6 ar.

DentalMonitoring bgr ikke bruges af patienter med systemiske tilstande, der pavirker bindeveevet, og som
gor, at de ikke kan abne/lukke mundhulen tilstraekkeligt til at tage acceptable Scanninger.

3.10. BEGRANSNINGER

DentalMonitoring er indiceret til brug for patienter over 6 ar og rapporterer udelukkende resultater for
permanente tender.

3.11. ADVARSLER, FORHOLDSREGLER, BEMARKNINGER

Fglgende population bgr have hjaxlp fra en tredjepart til at udfgre Scanninger:

e bgrnoptil 12 ar;

e voksne eller bgrn med synshandicap;

e voksne eller bgrn med hgreproblemer;

e eller enhver tilstand, der kan forhindre patienten i at indtage den rette position for at tage en
Scanning.

DentalMonitoring er ikke beregnet til at erstatte standardpraksis for diagnosticering eller behandling.
Endelige kliniske beslutninger forbliver udelukkende den sundhedsfaglige persons ansvar. For at stille en
diagnose kraeves yderligere undersggelser i henhold til den geeldende behandlingsstandard, sasom
tandrgntgen og/eller taktile undersggelser med instrumenter.

Hvis du oplever smerte, ubehag eller andre symptomer under behandlingen, bgr du henvende dig til din
sundhedsfaglige person, da denne har det endelige ansvar for at treeffe medicinske beslutninger.

DentalMonitorings resultater er begraenset til elementer, der er synlige i de indsendte Scanninger.
DentalMonitoring giver ikke resultater for elementer, der ikke er synlige. DentalMonitoring giver ikke
resultater for linguale flader.
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Nogle Scanninger kan blive afvist, hvis de ikke kan behandles af DentalMonitoring. | sddanne tilfalde vil
du blive informeret om arsagen til afvisningen og fa rad om, hvordan du tager acceptable Scanninger. Se
Hvorfor blev min Scanning afvist? for en liste over arsager til, at din Scanning kan blive afvist.

3.12. LISTE OVER PAKRAVEDE PRODUKTER, DER IKKE MEDF@LGER

e DM Cheek Retractor (REF 1002-001, REF 1003-001, REF 1004-001) i kombination med DM ScanBox
(REF 1001-001) — obligatorisk tilbehgr

e ScanBoxpro — obligatorisk tilbehgr: 1x ScanBoxpro - Telefonholder (REF 1005-001) + 1x
ScanBoxpro - Kindholderrgr i stgrrelse S (REF 1006-001), M (REF 1007-001) eller L (REF 1008-001)
+ 1x ScanBoxpro — Adapter (RF 1013-001)

® Ensmartphone med internetadgang (se Kompatibilitetskrav).

e LED-adapter (REF 1016-001)

3.13. VIGTIGHEDEN AF AT FBLGE DE INSTRUKTIONER, DER SENDES GENNEM DM
APP

Vaer opmaerksom pa, at DM App ogsa er et vaerktgj, der skal ggre det lettere at kommunikere
mellem dig og din sundhedsfaglige person. For de bedste resultater skal du sgrge for at fglge alle
givne instruktioner og rad i forbindelse med brugen af DM App. Dette omfatter:

- attage din Scanning sa hurtigt som muligt, nar du modtager push-notifikationen pa din
smartphone;

- at laese instruktioner og direkte beskeder sendt i DM App og svare, hvis du bliver bedt
om det; og

- at kontakte din sundhedsfaglige person eller kundesupport (se: Oplysninger om
brugerstgtte), hvis du oplever vanskeligheder med at bruge DM App.

En liste med almindelige brugermeddelelser er tilgaengelig under DM App-afsnittet i “DentalMonitoring
Help Center” ved at bruge den indbyggede sggelinje og skrive “error”.

3.14. INFORMATIONSSIKKERHED

DentalMonitoring har implementeret steerke informationssikkerhedsforanstaltninger for at garantere
fortroligheden, integriteten, tilgeengeligheden og sporbarheden af data, herunder personlige
sundhedsdata (ogsa kendt som ePHI).

DentalMonitoring beskytter brugerkonti med fglgende foranstaltninger:

e multifaktorautentificering, der kan aktiveres for din konto,
e etlogin og en adgangskode ELLER et magisk link til DM App.

Der er indfgrt en regel om staerk adgangskode for brugerkonti (mindst 8 tegn med mindst ét bogstav, ét
tal og ét specialtegn). Opret en ny adgangskode for at bruge vores tjenester, og genbrug ikke en gammel
adgangskode, du allerede har brugt til en anden tjeneste. Det anbefales kraftigt at bruge en
adgangskodeadministrator til at generere og gemme din adgangskode.

DentalMonitoring opdaterer regelmaessigt DM App, herunder cybersikkerhedsopdateringer.
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Det anbefales, at du aktiverer automatiske opdateringer fra App Store (iOS) eller Google Play Store
(Android) for at sikre, at du altid har den nyeste app-version.

Dental Monitoring udfgrer regelmaessige sikkerhedskopieringer for at sikre integriteten og
tilgengeligheden af data, herunder ePHI. | tilfelde af en haendelse implementerer Dental Monitoring
politikker og procedurer til at genoprette sikkerhedskopier og tjenester.

Det anbefales, at din enhed k@rer den nyeste tilgaengelige version af operativsystemet. For at opdatere dit
operativsystem bedes du fglge rddene fra din enheds og/eller telefons producent. Se ogsa afsnittet
Kompatibilitetskrav i dette dokument.

Det anbefales kraftigt, at din enhed og din telefon har en aktiv IJdsemekanisme, sdsom en adgangskode
eller fingeraftryk. Se din enheds producents vejledninger om, hvordan dette kan opsaettes. Du bgr aldrig
efterlade din enhed uden opsyn og ulast pa samme tid.

Det anbefales, at du bruger en enhed med opdateret beskyttelse mod virus og malware. Hvis du mistaenker
et sikkerhedsproblem pa din smartphone, anbefales det, at du ikke bruger Dashboard og/eller DM App,
faér problemet er fuldsteendigt |@st.

Det anbefales, at du bruger en palidelig internetforbindelse, mens du bruger appen. Pa din enhed bgr
standard internetportene (443 og 8443) vaere abne for at modtage/sende data.

Hvis du identificerer eller mistaenker et brud pa informationssikkerheden i DM App, bedes du kontakte
kundesupport pa support@dental-monitoring.com.

Bemaerk, at du til enhver tid kan logge ud af din konto ved at trykke pa Log ud i Indstillinger.

Fra og med dette afsnit omhandler indholdet i dette dokument udelukkende brugen af DM App
af personer uden sundhedsfaglig baggrund, da andre dele af DentalMonitoring kun er beregnet
til at blive brugt af sundhedsfaglige personer.
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4. BRUGSANVISNING

4.1. OPSATNINGSINSTRUKTIONER

DM App krzever en indledende opseaetning.

Ved afslutningen af opsaetningsprocessen kan du logge ind pa din konto og tage din fgrste Demo-scanning.
Fglg trin-for-trin-instruktionerne omhyggeligt.

Hvis du har spgrgsmal eller problemer, se Oplysninger om brugerstgtte.
4.1.1. KOMPATIBILITETSKRAV

For at opsaette og bruge DM App pa din smartphone skal du bruge:

e Eninternetforbindelse (Wi-Fi eller mobildata).

e Ensmartphone, der kgrer enten:
o Android 9 og nyere. Se Installation og opsaetning pa Android-telefoner
o i0S 15 og nyere. Se Installation og opsaetning pa iPhones

Smartphones skal have en lommelygte, autofokus og et billedformat pa 4/3.

Smartphones med Android kraever den opl@sning, der ligger teettest pa 2.752 x 2.064 pixels (med en
maksimal hgjde pa 3.500 pixels), mens smartphones med iOS kraever en oplgsning pa 4.032 x 3.024 pixels.

En liste over telefonmodeller, der ikke er kompatible med ScanBoxpro, findes i FAQ-afsnittet pa fglgende
link, og for 3D Experience (ScanAssist) pa dette link. 3D Experience (ScanAssist) kan ikke bruges med andre
af producentens egne hardwareprodukter end ScanBoxpro. Hvis du har yderligere spgrgsmal om

telefonkompatibilitet, bedes du kontakte kundesupport (support@dental-monitoring.com).

4.1.2. INSTALLATION OG OPSATNING

Installation og opsaetning pa Android-
telefoner

Installation og opsaetning pa iPhones

| din e-mail-indbakke vil du modtage en
invitation til at downloade DM App. Denne
invitation sendes af din sundhedsfaglige person.

Abn invitations-e-mailen pa din smartphone, og

felg instruktionerne. Klik pa Du vil blive
omdirigeret til Google Play Store for at
downloade DM App.

| Play Store skal du trykke pa 'installer' for at
installere DM App. Vent, indtil installationen er
fuldfert.

| din e-mail-indbakke vil du modtage en
invitation til at downloade DM App. Denne
invitation sendes af din sundhedsfaglige person.

Abn invitations-e-mailen pa din smartphone, og
felg instruktionerne. Klik pa Du vil blive
omdirigeret til AppStore for at downloade DM

App.

| AppStore skal du trykke pa HENT for at
installere DM App. Vent, indtil installationen er
fuldfert.
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Hvis multifaktorautentificering ikke er aktiveret
pa din konto, skal du klikke pa i invitations-e-
mailen. Dette link abner din DM App og logger
dig ind.
Hvis multifaktorautentificering er aktiveret pa
din konto, skal du logge ind med din e-
mailadresse og adgangskode. Fgr du far adgang
til appen, skal du indtaste en bekraeftelseskode
sendt via SMS til det telefonnummer, du delte
med din lege, da du oprettede din
DentalMonitoring-konto.

Nar DM App abnes for fgrste gang, bliver du bedt
om at give DM App tilladelse til at sende dig
notifikationer. Fglg instruktionerne pa skaarmen
omhyggeligt. Bemazerk venligst: adgang til
notifikationer er obligatorisk for at blive
informeret, nar en Scanning skal udfgres, og nar
du modtager en instruktion eller en direkte
besked.

1. In your email inbox, you will be sent an
invitation to download the DM App. This

invitation is sent by your Healthcare
Professional.
2. Open the invitation email on your

smartphone and follow the instructions.
Click on Android. You will be redirected to

the Google Play Store to download the DM
App.

3. In the Play Store, tap on 'install' to install
the DM App. Wait until the installation is
complete.

is not
in the

a. If multi-factor authentication

activated in your account,

invitation email, click on =» click on the

Hvis multifaktorautentificering ikke er aktiveret
pa din konto, skal du klikke pa i invitations-e-
mailen. Dette link dabner din DM App og logger
dig ind.
Hvis multifaktorautentificering er aktiveret pa
din konto, skal du logge ind med din e-
mailadresse og adgangskode. Fgr du far adgang
til appen, skal du indtaste en bekraftelseskode
sendt via SMS til det telefonnummer, du delte
med din lege, da du oprettede din
DentalMonitoring-konto.

Nar DM App abnes for fgrste gang, bliver du bedt
om at give DM App tilladelse til at sende dig
notifikationer. Fglg instruktionerne pa skarmen
omhyggeligt. Bemazerk venligst: adgang til
notifikationer er obligatorisk for at blive
informeret, nar en Scanning skal udfgres, og nar
du modtager en instruktion eller en direkte
besked.

1. In your email inbox, you will be sent an
invitation to download the DM App. This

invitation is sent by your Healthcare
Professional.
2. Open the invitation email on your

smartphone and follow the instructions.
Click on iPhone. You will be redirected to

the AppStore to download the DM App.

3. In the AppStore, tap on GET to install the
DM App. Wait until the installation is
complete.

is not
in the

a. If multi-factor authentication

activated in your account,

invitation email, click on =» click on the
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activation link. This link will open your

DM App and log you in.

b. If multi factor authentication is activated

in your account, log in using your email
address and password. Before accessing
the app, you will have to enter a
confirmation code sent by SMS on the
phone number shared with your doctor
when creating your DentalMonitoring
account.

When the DM App opens for the first time,
you will be asked to allow the DM App to
send you notifications. Follow the on-
screen instructions carefully. Please note:
access to notifications is mandatory to be
informed when a Scan is due and when you
receive an Instruction or direct message.

activation link. This link will open your

DM App and log you in.

b. If multifactor authentication is activated

in your account, log in using your email
address and password. Before accessing
the app, you will have to enter a
confirmation code sent by SMS on the
phone number shared with your doctor
when creating your DentalMonitoring
account.

When the DM App opens for the first time,
you will be asked to allow the DM App to
send you notifications. Follow the on-
screen instructions carefully. Please note:
access to notifications is mandatory to be
informed when a Scan is due and when you
receive an Instruction or direct message.

4.2.

OVERSIGT OVER GRANSEFLADEN

Hovedsiden i DM App er fanen Hjem. Den giver dig mulighed for at:

abne Scanningsassistenten;

fa adgang til fanen Beskeder;

fa adgang til Profilindstillingerne;

fa information om din behandlingsstatus;
se udviklingen af dit smil; og

se fremgang pa badges relateret til din behandling
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Profile

@ Your next scan is due

Today

Scan assistant

2 \
3 7

START SCAN >

YOUR SMILE EVOLUTION

@=  Current aligner number 13 Treatment progress

. . [®] SEE PROGRESS
Smile evolution

SHARE THE VIDEO

Badges
ACHIEVEMENTS
9 Ongoing badges 3: P
w B o d B g J
Home page @ ] 2 Profile
Home Messages Profile I
Messages

Skaermbilledet er kun til illustrative formal; sproget, der vises, kan afvige fra det i din softwaregraenseflade.
4.2.1. FANEN HIEM

Fanen Hjem er der, hvor DM App viser:

e hvornar din Scanning forfalder

e information om din behandlingsstatus

e udviklingen af dit smil

e fremgang pa badges relateret til din behandling

Du kan ogsa fa adgang til dine Profilindstillinger gverst i hgjre hjgrne.
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BADGES

Undervejs i dit behandlingsforlgb vil du optjene badges, der skal motivere dig og hjalpe dig med at male
din fremgang.

Du kan fa adgang til siden ‘Badges’ fra afsnittet ‘Bedrifter’, som er tilgeengeligt fra appens hjemmeside.
Du vil have adgang til alle badges, der endnu ikke er last op.

Badges er inddelt i kategorier (ikke alle kategorier er ngdvendigvis tilgaengelige for dig, afheengigt af din
behandlingstype):

Behandlingsmilepzle: Badgene i dette afsnit kan I3ases op i Igbet af din behandling og fremhaver
specifikke milepzaele, du har naet.

Antal foretagne scanninger: Dette afsnit holder styr pa antallet af scanninger, du har foretaget
siden begyndelsen af din overvagning, herunder ekstra scanninger.

Antal scanninger foretaget til tiden: Dette afsnit er dedikeret til efterlevelse. En scanning anses
for foretaget til tiden, hvis den uploades mindre end 48 timer efter, den forfaldt. Du kan justere
tidspunktet for dine pamindelser fra din profil for at sikre, at du tager dine scanninger til tiden.
Antal GO'er i treek (kun for aligner-patienter): Hver gang du modtager instruktionen om at ga
videre til den naeste aligner efter at have foretaget en scanning, registreres en GO. Dette afsnit
samler badges, der teeller sammenhangende GO'er. Bliv ved med at baere dine alignere 22 timer
om dagen for at gge chancen for at modtage GO-instruktioner.

Fra siden ‘Badges’ kan du ogsa fa adgang til siden ‘Optjente badges’, hvor du finder alle badges, der
allerede er last op, inddelt efter kategori.

4.2.3.

FANEN BESKEDER

Fanen Beskeder er der, hvor du kan:

4.2.4.

Se beskeder udvekslet mellem dig og din sundhedsfaglige person
Kunne sende en direkte besked til din sundhedsfaglige person
Modtage din Scanningsrapport

Fa adgang til dine tidligere Scanninger

SCANNINGSASSISTENT

Scanningsassistenten vil guide dig gennem de forskellige trin for at tage en Scanning, herunder:

Scanningsopsaetning
videovejledninger
Scanningsoptagelse
Scanningsgennemgang

Du kommer ind i Scanningsassistenten ved at trykke pa knappen ‘Start Scanning’ fra fanen Hjem.
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4.2.5. PROFIL

Fanen Profil er der, hvor du kan:

e Skifte konto eller logge ind pa en ny konto

e loggeud

o Tilfgje/redigere et profilbillede

e Opsaette Scanningspraeferencer

e Angive tidspunktet for din Scanningspdmindelse og fa adgang til notifikationsindstillinger
e Opseaette dine praeferencer for badges

e Fa adgang til dine tidligere Scanninger

e Kgre en Traeningsscanning. Se Hvordan udfgrer jeg en Traeningsscanning?
e Sevideovejledninger nar som helst

e Fa adgang til hjelpecenteret

e Kontakte DentalMonitoring-support

e Sende feedback om DM App

e F3 adgang til lovgivningsmaessig information

e Anmode om en ekstra Scanning

e Opdatere lydressourcer

4.3. BETJENINGSVEJLEDNING
Serg for altid at bruge DM App i et godt oplyst miljg for at undga overanstrengelse af gjnene.
4.3.1. F@R DU TAGER DIN SCANNING

Vi anbefaler, at du vasker dine hander og dit scanningsudstyr (sasom DM Cheek Retractor eller Cheek
Retractor Tube, der fglger med ScanBoxpro) f@r hver Scanning, samt renggr din smartphone regelmaessigt.

Vi anbefaler, at du tager din Scanning foran et spejl i et godt oplyst rum med en ren overflade til at laegge
dit udstyr pa (f.eks. et badevaerelse). Hvis du bliver assisteret af en tredjepart under din Scanning, har du
ikke brug for et spejl.

Bemaerk: frontkameraet kan ikke bruges til at tage Scanninger pa grund af manglende lygte.
DM App sender dig en pushbesked, hver gang du skal tage en Scanning. Se Pamindelsestidspunkt.
F@r du tager en Scanning, skal du samle:

din smartphone med DM App

dit scanningsudstyr: enten din DM Cheek Retractor, DM ScanBox eller din ScanBoxpro
hvis relevant: din adapter.

hvis relevant: din LED-adapter med lidt tilbagevaerende opladning.

hvis relevant: dine aftagelige apparater (f.eks. skinner)

o u ke wWwN PR

hvis relevant: din DM ScanBox. Bemaerk: hvis du ikke har en DM ScanBox, se Patienter, der ikke
bruger DM ScanBox
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4.3.2. SADAN TAGER DU DIN SCANNING

Vaer opmeaerksom pa, at start af scanningsprocessen automatisk aktiverer bade telefonens lyd og lygte.
Se ikke direkte ind i telefonens lygte.

F@r du tager en Scanning for fgrste gang, vil din telefon anmode om adgang til smartphonens kamera. Du
skal tillade adgang for at kunne tage Scanninger.

For instruktioner om, hvordan du szetter din retractor pa, henvises der til brugsanvisningen for det
produkt, du bruger.

4.3.2.1. Patienter, der bruger en DM Cheek Retractor sammen med en DM ScanBox

Nar du placerer din telefon i DM ScanBox, skal du ggre det over en blgd overflade for at undga skade pa
telefonen, hvis den skulle falde ud. For instruktioner om, hvordan du parrer din smartphone med DM
ScanBox, henvises der til brugsanvisningen for DM ScanBox.

Fglg trin 1-6 beskrevet nedenfor for at tage en Scanning. Dobbelttryk pa skaermen for at ga videre til
naeste trin.

1. Tryk pa 'Start scanning' under fanen Hjem for at abne Scan Assistant
Udfyld tjeklisten fgr scanning i henhold til de instruktioner, som din sundhedsfaglige person har
givet:
a. Velgikonet for DM ScanBox og DM Cheek Retractor
b. Veelg, om du vil bruge et spejl eller blive assisteret af en tredjepart, nar du bliver spurgt
‘Hvordan tager du denne Scanning?’
c. Juster lydstyrken for lydinstruktionerne, indtil du tydeligt kan forsta, hvad der bliver sagt.
3. Seet din DM ScanBox op ved at fglge videovejledningen i Scan Assistant.
4. Du kan blive bedt om at udfgre yderligere trin afhaengigt af din behandlingstype. Hvis du ikke har
nogen af de fglgende behandlinger, kan du springe denne del over og ga direkte til trin 7.
a. Patienter med skinner:
- dukan blive bedt om at bekraefte skinnenummeret, du skal tage din Scanning med.

Bemeaerk: Medmindre din sundhedsfaglige person har instrueret andet, er disse
skinner dem, du har haft pd i de seneste dage.

- Dukan blive bedt om at vaelge, om du vil scanne fgrst med eller uden dine skinner
pa. Lyt ngje til lydinstruktionerne for at vide, hvornar du skal saette skinnerne i
eller tage dem ud under din Scanning.
b. Retainere eller andre aftagelige apparater:

- duvil blive bedt om at tage dine aftagelige apparater ud, fgr du tager din Scanning
Page 17 of 30
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- for termoformede retainere vil du blive instrueret i at seette de termoformede
retainere tilbage pa. S¢rg for at vente, indtil du hgrer denne instruktion.
Tryk pa 'Start scanning' for at starte din Scanning.
Fglg video- og lydinstruktionerne ngje. Ved at kigge pa din telefons skaerm i et spejl, mens du tager
din Scanning, kan du se, hvad dit kamera ser, hvilket ggr det lettere at tage en Scanning. For at
starte et trin skal du dobbelttrykke pa telefonens skaerm.
a. Nar du hgrer lyden fra dit kamera, skal du begynde at beveege din DM ScanBox i takt med
hastigheden pa maleren pa din smartphones skaarm

b. Din bevagelse bgr vaere bred fra gre til gre for at sikre, at alle dine taender bliver
scannet

C.

d. Nukan du tage din DM ScanBox af. For at ggre dette skal du holde DM Cheek Retractor pa
plads med tommelfingrene og treekke DM ScanBox fremad. Nu kan du tage DM Cheek
Retractor ud
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7 o

e. Gennemga din Scanning: du vil blive bedt om at gennemga de billeder, der er taget under
din Scanning for hvert trin: bid sammen pa kindtaenderne, let aben mund (med og uden
skinner, hvor det er relevant), mund vidt aben.

Hvis billederne ikke stemmer overens med den beskrivelse, der er angivet i DM App for et
bestemt trin, kan du vaelge ‘Gentag dette trin’.

f. Efter at have gennemgaet din Scanning vises en oversigtsside, der angiver, om hvert trin
er blevet udfgrt korrekt baseret pa din gennemgang. Hvis alle trin blev udfgrt korrekt, tryk
pa ‘Send scanning’; hvis ikke, tryk pa ‘Gentag billeder’. Hvis du skal gentage en del af din
Scanning, henvises der tilbage til trin 6.

4.3.2.2. Patienter, der bruger en ScanBoxpro

Nar du placerer din telefon i ScanBoxpro, skal du ggre det over en blgd overflade for at undga skade pa
telefonen, hvis den skulle falde ud. For instruktioner om, hvordan du parrer din smartphone med
ScanBoxpro, henvises der til brugsanvisningen for ScanBoxpro.

Fglg trin 1-9 beskrevet nedenfor for at tage en Scanning.

1. Tryk pa 'Start scanning' under fanen Hjem for at abne Scan Assistant
2. Udfyld tjeklisten fgr scanning i henhold til de instruktioner, som din sundhedsfaglige person har
givet:
a. Velg ScanBoxpro
Adapteren eller LED-adapteren kan vaere ngdvendig afhangigt af din telefonmodel;
applikationen registrerer automatisk, om adapteren er ngdvendig, og informerer dig
derefter. Hvis det er tilfeeldet, skal du s@grge for at fglge instruktionerne om brug af
adapteren eller LED-adapteren.
b. Veelg, om du vil bruge et spejl eller blive assisteret af en tredjepart, nar du bliver spurgt
‘Hvordan tager du denne Scanning?’
c. Juster lydstyrken for lydinstruktionerne, indtil du tydeligt kan forsta, hvad der bliver sagt.
3. Du kan blive bedt om at udfgre yderligere trin afhaengigt af din behandlingstype. Hvis du ikke har
nogen af de fglgende behandlinger, kan du springe denne del over og ga direkte til trin 4.
a. Patienter med skinner:
- dukan blive bedt om at bekraefte skinnenummeret, du skal tage din Scanning med.

Bemeaerk: Medmindre din sundhedsfaglige person har instrueret andet, er disse
skinner dem, du har haft pd i de seneste dage.
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- Dukan blive bedt om at vaelge, om du vil scanne med eller uden skinner fgrst. Lyt
ngje til lydinstruktionerne for at vide, hvornar du skal saette skinnerne i eller tage
dem ud under din Scanning.

b. Retainere eller andre aftagelige apparater:

- duvil blive bedt om at tage dine aftagelige apparater ud, fgr du tager din Scanning
- for termoformede retainere vil du blive instrueret i at saette de termoformede
retainere tilbage pa. S¢rg for at vente, indtil du hgrer denne instruktion.

4. Tryk pa 'Start scanning' for at starte din Scanning.

5. Seet din ScanBoxpro op ved at fglge videovejledningen i Scan Assistant.

6. Trin 6 afhaenger af din scanningstilstand:

a.

Patienter, der scanner med 3D Experience (ScanAssist)
Den model, du ser pa skaermen, fglger dine bevaegelser og mundens abning i realtid.

Under scanningen gnsker vi at fange alle omrader i din mund. Hvert omrade er
reprasenteret med en farvet prik. Bevaeg Cheek Retractor Tube inde i din mund for at
scanne alle prikkerne.

Fglg video- og lydinstruktionerne ngje. Ved at kigge pa din telefons skaerm i et spejl, mens
du tager din Scanning, kan du se, hvad du ggr, hvilket ggr det lettere at tage en Scanning.

Afhaengigt af din fysiologi og stgrrelsen pa Cheek Retractor Tube kan det vaere svaert at na
sideprikkerne. Prgv at bevaege dig sa teet pa prikken som muligt, sd aktiveres en
hjeelpetilstand automatisk for at hjaelpe dig med at ramme prikken pa sidemalene.

Under scanningen kan du til enhver tid fjerne din Cheek Retractor Tube. Dette vil saette
scanningen pa pause og give dig adgang til scanningsmenuen. Fra menuen kan du:

e Justere lydstyrken for lydinstruktionerne

e S|3 det visuelle hjaelpemiddel til/fra. Det visuelle hjelpemiddel lader dig se, hvad dit
kamera ser, ud over 3D-modellen. Dette kan hjzelpe dig med at gennemfgre Scanningen.

e Springe et trin over, hvis du ikke er i stand til at gennemfgre det til ende

e Stoppe Scanningen

e F3 adgang til hjelpeindhold

Bemaerk: Hvis du oplever forsinkelse mellem dine bevaegelser og 3D-modellens
bevaegelser, eller hvis du ikke er i stand til at justere ScanBoxpro korrekt til scanning, er
din enhed muligvis ikke kompatibel med 3D-oplevelsen. Du kan skifte tilstand og scanne
uden 3D-oplevelsen. For at ggre dette skal du ga til Scanningsindstillinger, som er
tilgeengelige fra profilsiden.

Patienter, der scanner uden 3D-oplevelsen
Under Scanningen skal du dobbelttrykke pa skaermen for at ga videre til naeste trin.

Fglg video- og lydinstruktionerne ngje. Ved at kigge pa din telefons skaerm i et spejl, mens
du tager din Scanning, kan du se, hvad dit kamera ser, hvilket ggr det lettere at tage en
Scanning. For at starte et trin skal du dobbelttrykke pa telefonens skaerm.

e Nar du hgrer lyden fra dit kamera, skal du begynde at beveege din ScanBoxpro i takt
med hastigheden pa maleren pa din smartphones skaerm
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e Din bevagelse bgr veere bred fra gre til gre for at sikre, at alle dine taender bliver
scannet
o Om ngdvendigt kan du genstarte din scanning ved at trykke pa knappen 'prgv igen'

7. Fjern Cheek Retractor Tube fra din mund.

8. Gennemga din Scanning: du vil blive bedt om at gennemga de billeder, der er taget under din
Scanning for hvert trin: bid sammen pa kindtaenderne, let aben mund (med og uden skinner, hvor
det er relevant), mund vidt dben.

Hvis billederne ikke stemmer overens med den beskrivelse, der er angivet i DM App for et bestemt
trin, kan du veelge ‘Gentag dette trin’.

9. Efter at have gennemgaet din Scanning vises en oversigtsside, der angiver, om hvert trin er blevet
udfgrt korrekt baseret pa din gennemgang. Huvis alle trin blev udfgrt korrekt, tryk pa 'Send scanning';
hvis ikke, tryk pa 'Gentag billeder'. Hvis du skal gentage en del af din Scanning, henvises der tilbage
til trin 6.

4.3.2.3. Sadan tager du din scanning med hjzelp fra en tredjepart

Nar du tager din Scanning med hjzelp fra en tredjepart, skal du i tjeklisten f@r scanning sgrge for at vaelge
indstillingen 'assisteret af en tredjepart’, nar du bliver spurgt 'Hvordan tager du denne Scanning?'. Dette
gor, at teksten, der vises under Scanningen, kan laeses af tredjeparten, sa vedkommende bedre kan
hjazlpe dig med at tage Scanningen.

Under Scanningen bgr det veere tredjeparten, der handterer DM ScanBox eller ScanBoxpro og
interagerer med DM App. Du bgr holde hovedet lige og fglge tredjepartens instruktioner.

For instruktioner om, hvordan du tager Scanningen, kan du se afsnittene ovenfor.

4.4. PAMINDELSESTIDSPUNKT

Som standard er pamindelser om scanning indstillet til kl. 07.00; du kan dog nemt sendre dette i DM App:

1. Gatil din Profil. Hvis du endnu ikke har aktiveret notifikationer, skal du aktivere dem (se: Hvad skal
jeg gore, hvis jeg ikke modtager notifikationer?).

2. Under afsnittet Dine notifikationer skal du trykke kort pa det angivne tidspunkt for at indstille
notifikationstidspunktet. Herefter kan du veelge et alternativt tidspunkt for pamindelserne (uret
viser bade 12-timers og 24-timers format).
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4.5. BESKRIVELSE AF VEDLIGEHOLDELSE OG HVEM DER SKAL UDF@RE DEN

4.5.1. OBLIGATORISKE OPDATERINGER

DM App underretter dig, nar en obligatorisk opdatering er klar til at blive downloadet og installeret. Appen
omdirigerer dig til at downloade den nye opdatering. Den installeres automatisk.

4.5.2. REGELMASSIGE OPDATERINGER

Regelmaessige opdateringer er ikke obligatoriske for fortsat at kunne bruge DM App, men det anbefales
kraftigt, at du holder din DM App opdateret med den nyeste tilgaengelige version.

5. BORTSKAFFELSE

Du kan bortskaffe DM App ved at afinstallere den fra din smartphone. Fglg venligst din telefonproducents
vejledning til afinstallation af apps.

6. OFTE STILLEDE SP@RGSMAL

6.1. HVORDAN UDF@RER JEG EN TRENINGSSCANNING?
Du kan til enhver tid udfgre en treeningsscanning i din DM App. Fra din Profil trykker du pa
Traeningsscanning, som findes under afsnittet Scanning. Dette dbner Scan Assistant. Du bliver guidet

gennem de samme trin, som du ville ved en rigtig Scanning — den eneste forskel er, at den indhentede
Scanning ikke sendes eller gemmes.

6.2. HVORFOR BEDER DM APP OM ADGANG TIL MIT KAMERA?

DM App har brug for adgang til dit kamera for at kunne tage Scanninger af dine tander.
6.3. HVORDAN TJEKKER JEG MIN VERSION AF APPEN?

Du finder den aktuelle version af din DM App under Profil: Den vises nederst pa skarmen.

6.4. HVORDAN KAN JEG SENDE EN DIREKTE BESKED TIL MIN
SUNDHEDSFAGLIGE PERSON?

Du kan sende en direkte besked til din sundhedsfaglige person via beskedikonet under fanen Beskeder.
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6.5. HVORDAN GENINSTALLERER JEG DM APP, HVIS JEG HAR MISTET E-
MAILEN?

Hvis du sletter DM App og gnsker at geninstallere den, kan du ggre dette til enhver tid fra Play Store
(Android) eller App Store (i0S). Spg efter 'Dental Monitoring'. Nar appen er geninstalleret, skal du logge
ind med dine nuveerende loginoplysninger eller nulstille dem via en procedure for gendannelse af
adgangskode.

6.6. HVORDAN KAN JEG ADMINISTRERE TOFAKTORAUTENTIFICERING?

Under fanen Profil har du mulighed for at aktivere tofaktorautentificering for at tilfgje et ekstra
sikkerhedslag.

For at aktivere den skal du oplyse et mobiltelefonnummer og bekraefte en kode sendt via SMS. Nar den er
aktiveret, kraeves der to niveauer af autentificering (adgangskode + SMS-kode) for at logge ind.

For at deaktivere tofaktorautentificering skal supportteamet kontaktes pa support@dental-
monitoring.com.

6.7. HVORFOR BLEV MIN SCANNING AFVIST?

Nar du gennemfgrer en Scanning via din DM App, sendes dine billeder til vores platform til analyse. Disse
billeder skal opfylde en minimumsstandard for kvalitet, ellers vil vores system ikke kunne analysere dem
korrekt (eller oprette for/efter-billederne, som du ser i din DM App). Hvis dette sker, kan du fa en besked
om, at din Scanning er blevet afvist. Bevar roen! Det betyder blot, at du skal tage Scanningen igen ved at
folge de forslag, du fari DM App.

Billederne nedenfor viser f@grst eksempler pa scanninger af god kvalitet, der muligg@r en god analyse:

Eksempler pa en Scanning af god kvalitet taget med en ScanBoxpro
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Lad os se pa nogle af de almindelige arsager til, at din Scanning kan blive afvist.

Bemaerk, at brugen af en DM ScanBox sammen med en DM Cheek Retractor, eller brugen af en ScanBoxpro,
vil reducere sandsynligheden for, at du stgder pa disse problemer, betydeligt. Dette skyldes, at DM
ScanBox eller ScanBoxpro styrer afstand, belysning og farvebalance samt synkroniserer bevaegelsen af
kameraet og DM Cheek Retractor for at sikre, at en perfekt Scanning fanges hver gang. Hvis du ikke har en
DM ScanBox og DM Cheek Retractor, eller en ScanBoxpro, bedes du kontakte din klinik.

e Arsag 1: dine billeder er slgrede

Eksempel pa et slgret billede
Hvis du beveeger dit kamera for hurtigt, mens du tager din Scanning, kan du ende med slgrede billeder.

Fglg vejledningen pa skeermen, mens du bevaeger din ScanBoxpro: dette maksimerer chancen for at
tage skarpe billeder.

e Arsag 2: dine billeder er for mgrke

Eksempel pa billeder, der er for mgrke

Din DM App bgr automatisk udlgse kameraets blitz, men i nogle tilfaelde kan dine billeder stadig
fremsta for mgrke. Sgrg for at tage dine Scanninger i et godt oplyst rum, sa billederne er lyse nok til
tydeligt at kunne se dine taender, og sgrg for, at telefonens blitz ikke er skjult af ScanBoxpro-
telefonholderen og er synlig gennem parringsvinduet.
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- Bonustip: Hvis du bruger en DM ScanBox, skal du s@rge for, at din telefon er sat korrekt
op: kameralinsen bgr flugte med pilen som vist pa billedet nedenfor, og DM ScanBox ma
ikke dzekke blitzen.

- Bonustip: farvebalance
Selvom det ikke er en arsag til, at dine Scanninger bliver afvist, bgr du ggre dit bedste for

at tage dine Scanninger under ensartede lysforhold hver gang. Dette sikrer, at
farvebalancen i dine billeder er konsistent.

e Arsag 3: dit kamera er ikke midt i rgret (for patienter, der bruger en ScanBoxpro)

Eksempel pa billeder, der ikke er centreret pa munden

Serg for, at dit kameras linse er placeret korrekt, nar du tager dine Scanninger. Hvis din telefon har mere
end én linse, er den bedste made at sikre, at du bruger den korrekte, at abne din app, tage en demo-
Scanning og justere telefonens position i telefonholderen, indtil du kan se, at den er placeret korrekt
inde i Cheek Retractor Tube.
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e Arsag 4: dine bagtaender er ikke synlige

Billede hvor vi kan se alle bagtaenderne. Billede hvor vi ikke kan se bagtaenderne godt nok.

Nar du scanner fra side til side, skal du s@rge for at traekke DM Cheek Retractor eller Cheek Retractor Tube
sa langt tilbage som muligt (uden selvfglgelig at forarsage ubehag!), sa dine kindtaender (taenderne bagerst)
er synlige. Pa billederne ovenfor er kindtaenderne helt skjult af Cheek Retractor Tube.

e Arsag 5: dine okklusale (op/ned) billeder er ikke tydelige nok

Et eksempel pa et godt okklusalt billede Et eksempel pa et okklusalt billede hvor vi ikke
kan se teenderne godt nok

Hvis du bliver bedt om et okklusalt billede, skal du sgrge for at vippe hovedet bagud/fremad, sa vi kan se
tyggefladen pa dine taender.
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e Arsag 6: I=ber eller tunge skjuler teenderne

Tungen skjuler teendernes bidflade Leeberne skjuler teenderne

Nar du tager dine Scanninger, skal du sgrge for, at dine leeber eller din tunge ikke daekker overfladerne pa
dine taender eller dit tandkgd. Dette kan undgas ved at sgrge for, at DM Cheek Retractor eller Cheek
Retractor Tube er sat korrekt i, og at du holder tungen i en tilbagetrukket position, nar du tager okklusale
billeder.

e Arsag 7: dugget linse

Eksempel pa duggede billeder

Hvis du ander ud gennem munden, mens du tager dine Scanninger, kan der opsta kondens pa linsen,
hvilket far dine scanninger til at fremsta 'duggede’.

For at undga dette skal du treekke vejret gennem naesen, mens du scanner.
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e Arsag 8: DM Cheek Retractor eller Cheek Retractor Tube er for lille

Eksempler pa billeder, nar Cheek Retractor er for lille

DM Cheek Retractor og Cheek Retractor Tube fas i forskellige stgrrelser for at tilpasse sig forskellige
mundstgrrelser. Hvis du bruger en stgrrelse, der er for lille, vil vi ikke kunne se dine teender og dit
tandkgd godt nok. Du bgr bruge den stgrste stgrrelse, det er muligt at have pa uden ubehag. Du kan
veere ngdt til at kontakte din klinik eller leverandgr for at fa en stgrre DM Cheek Retractor eller Cheek
Retractor Tube.

6.8. HVAD SKER DER, HVIS JEG IKKE HAR INTERNETFORBINDELSE?

DM App viser automatisk en advarsel gverst pa skeermen, hvis der er et problem med internetforbindelsen.
Hvis dette sker, kan du trykke pa linket 'prgv igen' for at forsgge at genoprette forbindelsen.

Hvis der ikke er nogen internetforbindelse, kan DM App ikke uploade nogen af de tagne Scanninger eller
opdatere for at vise de seneste beskeder fra den sundhedsfaglige person.

6.9. HVAD G@R JEG, HVIS JEG IKKE KAN HORE LYDINSTRUKTIONERNE?

Nar du tager din Scanning, bgr du kunne hgre en lydbesked, der vil guide dig gennem hvert trin i din
Scanning.

Hvis du ikke kan hgre denne lydbesked, skal du kontrollere, at din telefon ikke er i lydlgs tilstand, og at

lydstyrken er skruet op. Se din telefonproducents instruktioner for yderligere information.

6.10. HVAD SKAL JEG GORE, HVIS JEG ER FORSINKET MED EN SCANNING?

Det er meget vigtigt at tage dine Scanninger til tiden. Hvis du er forsinket med en Scanning, skal du tage
Scanningen sa hurtigt som muligt.
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6.11. HVAD SKAL JEG G@RE, HVIS JEG IKKE MODTAGER NOTIFIKATIONER?

Du skal aktivere pushnotifikationer pa din telefon for at modtage pamindelser fra din DM App om at tage
dine Scanninger. Kontroller instruktionerne fra din telefons producent for at sikre, at du har aktiveret
pushnotifikationer fra DM App.

6.12. HVAD SKAL JEG G@RE, HVIS JEG HAR PROBLEMER MED AT ABNE MIN DM
APP?

Hvis du oplever problemer med at dabne din DM App, skal du kontrollere, at din version af telefonens
styresystem er opdateret. Ellers bedes du kontakte kundesupport (se: Oplysninger om brugerstgtte) for at
rapportere problemet.

6.13. HVORDAN KAN JEG STOPPE OPLARINGSVIDEOERNE FRA AT BLIVE VIST?

Du vil kunne se oplaeringsvideoer, der viser dig, hvordan du scanner, hver gang du abner Scan Assistant.
Hvis du vil stoppe disse oplaeringsvideoer fra at blive vist, skal du ga til fanen Profil og trykke pa den video,
du ikke lzengere gnsker at se, for at deaktivere dette.

7. YDERLIGERE INFORMATION

7.1. REJSE ELLER INTERNATIONAL BRUG

Nar du rejser til en anden tidszone:

1. Ved ankomst skal du skaffe dig en stabil internetforbindelse
2. Abn DM App for at synkronisere pamindelsens tidspunkt med din nye tidszone. Eksempel: hvis din
pamindelse er indstillet til kl. 19.00, indstilles den til kl. 19.00 i den nye tidszone.

8. LEVETID

Enhver version af DM App fra den seneste tvungne opdatering til den nuvaerende understgttes af Dental
Monitoring.

Hvis brugeren ikke opgraderer versionen af DM App gennem den tvungne opdatering leveret af Dental
Monitoring, vil vedkommende ikke fa lov til at bruge den tidligere version, da support til denne version
ophgrer.
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9. DATO

Denne brugsanvisning blev udstedt i februar 2026.

10.VERSION AF BRUGSANVISNINGEN

MF_IFU_MON_P_MD_05

11.0PLYSNINGER OM BRUGERST@TTE

Rapporter venligst enhver alvorlig haendelse, der er opstaet i forbindelse med enheden, til
support@dental-monitoring.com og til den lokale kompetente myndighed for medicinsk udstyr. For at
finde dit lokale telefonnummer til brugerstgtte: https://dental-monitoring.com, Kontakt os.

Denne brugsanvisning leveres i elektronisk form i stedet for papirform. Hvis en papirkopi er pakrzevet,
bedes du rette din anmodning til support@dental-monitoring.com, den vil blive leveret gratis.

12.PRODUCENTOPLYSNINGER

e

Dental Monitoring
75 rue de Tocqueville
75017 Paris

Frankrig

Enheden er CE-maerket i overensstemmelse med forordning (EU) 2017/745 om medicinsk udstyr siden
den 19. november 2024.

2797
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